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sobie prawa autorskie do niniejszej dokumentacji. Dokumentacii nie wolno w zaden sposéb
modyfikowa¢ ani zmieniad, a instrukcjg nalezy drukowac i uzywac jg w odniesieniu do
produktu w stanie niezmienionym. Najnowszg wersjg instrukcji obstugi mozna znalez¢ na
stronie internetowej Jula.

Jula AB behalt sich das Recht vor, Anderungen am Produkt vorzunehmen. Jula AB
beansprucht die lm an dieser Dokt Es ist nicht zulasslg, diese

ion in deiner Weise zu verandern oder leitung muss
gedruckl und so verwendet werden, wie sie in Bezug zum Produkt steht. Die aktuellsie
Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der Website von Jula.
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ja sité on kay lai: kuin se on taman tuotteen kanssa.
Kayttoohjeiden uusin versio 10ytyy Julan verkkosivustolta.

Jula AB se réserve le droit d'apporter des modifications au produit. Jula AB revendique

les droits d'auteur sur cette documentation. Il est interdit de modifier ou d'altérer cette
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1 Introduction

11 Product description

Christmas decoration in the form of fireworks with timer
function. For both indoors and outdoor use.

1.2 Symbols

iés

Read the operating instructions carefully and
make sure that you understand the instructions
before you use the product. Save the
instructions for future reference.

q

This product complies with applicable EU
directives and regulations.

[l

Double insulation (safety class Il), does not
need to be earthed.

)74

Recycle as electrical waste.

P44

Protection rating IP44.




1. Safety
1.3 Safety definitions

A Warning! If you do not obey these instructions, there is
a risk of death or injury.

A Caution! If you do not obey these instructions, there is a risk
of damage to the product, other materials or the adjacent area.

1.4 General safety instruction

e Read the warning instructions that follow before you use
the product.

o WARNING - Do not use the product if the light sources or
power cable are damaged - risk of electric shock.

e Do not connect the product to a power outlet while it is
inside the package.

e The power cable of the product cannot be replaced.

e Do not use the product if any of the lamps is missing,
broken or damaged.

The lamps are not replaceable.

When the light source reaches its end of life the whole
product must be disposed.



2

The product is for decorative use only and is not suitable
for lighting a room.

Keep the product away from fire and other sources of heat.
Do not move the product when it operates.
Unplug the product from the power outlet if not in use.

The lamps will be hot, make sure that they do not touch
flammable materials.

Keep the packaging out of the reach of children.

The product must only to be used with the adaptor
provided with the product.

Do not connect parts of the product with any other lights.

The separate control gear must only be replaced with an
control gear of the same model.

Do not let children play with the product.
Do not modify the product.

The product must only be used for its intended purpose.

Operation

Push the switch button to start the timer function. The light
is on for 6 hours and will be turned off for 18 hours.



3 Storage

e Store the product in a dry area out of direct sunlight.

4 Maintenance

e Clean the product with a damp cloth.

5 Disposal

e Make sure that you follow local regulations when you
discard the product. Do not burn the product.

6 Technical data

Specification Value

Rated voltage 230/ 45V
Power 36W

LED lights 360 pcs
Safety class Il

Protecting rating P44
Dimensions H49x@49 cm
Cable length 5m
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1 Inledning

1.1 Produktbeskrivning

Juldekoration i form av fyrverkerier med timerfunktion.
For bade inomhus- och utomhusbruk.

1.2 Symboler

Las bruksanvisningen noggrant och se till att
.‘/‘ du forstar instruktionerna innan du borjar
& anvanda produkten. Spara bruksanvisningen
for framtida bruk.

Denna produkt uppfyller tilldmpliga EU-direktiv
och -bestammelser.

D Dubbelisolering (sakerhetsklass II), behdver
inte jordas.

E Atervinns som elektroniskt avfall.

|P44 Skyddsklass 1P44.
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1. Sdakerhet

1.3 Sdkerhetsdefinitioner

A Varning! Om du inte féljer dessa instruktioner finns det
risk for personskador eller dédsfall.

A Forsiktighet! Om du inte foljer dessa instruktioner
finns det risk att du skadar produkten, andra material eller
det nérliggande omradet.

1.4 Allmanna sidkerhetsinstruktioner

e Las varningsinstruktionerna nedan innan du anvénder
produkten.

e Varning! Anvand inte produkten om ljuskallorna eller
natkabeln ar skadade, risk for elektrisk chock.

e Anslut inte produkten till ett eluttag sa lange den &r kvar
i forpackningen.

e Stromkabeln till produkten kan inte bytas ut.

e Anvand inte produkten om négon lampa saknas, ar trasig
eller skadad.

e Lamporna &r inte utbytbara.



Nér belysningen har natt slutet av sin livslangd maste hela
produkten kasseras.

Produkten ar endast avsedd for dekorativt bruk och ar inte
lamplig som rumsbelysning.

Hall produkten borta fréan eld och andra varmekallor.
Flytta inte produkten nar den ar tand.
Koppla bort produkten fran eluttaget om den inte anvands.

Lamporna blir varma, se till att de inte kommer i kontakt
med brannbara material.

Forvara forpackningen utom rackhall for barn.

Produkten far endast anvandas med den adapter som
medfoljer produkten.

Anslut inte delar av produkten till nagon annan belysning.

Den separata kontrolldosan far endast bytas ut mot en
kontrolldosa av samma modell.

Lat inte barn leka med produkten.
Gor inga andringar pé produkten.

Produkten far endast anvandas for sitt avsedda &ndamal.



2 Anvindning

e Tryck pa omkopplaren for att starta timerfunktionen.
Lampan ar tand i 6 timmar och sléckt i 18 timmar.

3 Forvaring

e Forvara produkten pa en torr plats utan direkt solljus.

4 Underhall
e Rengdr produkten med en fuktig duk, vid behov.

5 Kassering

e Se till att du foljer lokala bestdmmelser nér du kasserar
produkten. Brénn inte produkten.

6 Tekniska data

Specifikation Véarde

Mérkspéanning 230/45V
Effekt 36 W

Antal LED-lampor 360
Sékerhetsklass Il
Skyddsklass P44

Matt H49 x @49 cm
Kabelldngd 5m
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1 Innledning

11 Produktbeskrivelse

Juledekorasjon utformet som fyrverkeri med tidsurfunksjon.
For bade innenders og utenders bruk.

1.2 Symboler

(" Les bruksanvisningen noye og forsikre deg om
&Q at du har forstatt den for du tar produktet i bruk.

Ta vare pa bruksanvisningen til senere bruk.

Dette produktet er i samsvar med gjeldende
EU-direktiver og -forskrifter.

D Dobbeltisolert (sikkerhetsklasse II), trenger ikke
& jordes.

E Gjenvinn som elektrisk avfall.

|P44 Beskyttelsesklassifisering 1P44




1. Sikkerhet

1.3 Sikkerhetsdefinisjoner

A Advarsel! Hvis du ikke folger disse instruksjonene er det
fare for ded eller skade.

A OBS! Om du ikke falger disse instruksjonene er det
en fare for skade pé produktet, pa andre materialer eller pa
omradet rundt.

1.4 Generelle sikkerhetsinstruksjoner

e Les advarslene som felger for du bruker produktet.

o ADVARSEL - Ikke bruk produktet hvis lyskildene eller
stromkabelen er skadet - fare for elektrisk stot.

o |kke koble produktet til en stikkontakt mens det fortsatt er
i emballasjen.

e Produktets stramkabel kan ikke byttes ut.

o |kke bruk produktet hvis noen av lampene mangler, er
odelagt eller skadet.

e Lampene kan ikke skiftes ut.

e Nar lyskilden nar slutten av sin levetid, mé hele produktet
kasseres.



2

Produktet er kun til dekorativ bruk og egner seg ikke til
a lyse opp et rom.

Hold produktet borte fra ild og andre varmekilder.
Ikke flytt produktet nar det er i drift.
Trekk ut stopselet fra stikkontakten hvis produktet ikke er i bruk.

Lampene blir varme, pass pa at de ikke kommer i kontakt
med brennbare materialer.

Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn.

Produktet mé kun brukes med adapteren som felger
med produktet.

Ikke koble deler av produktet til andre lamper.

Det separate betjeningsutstyret ma bare byttes ut med
et betjeningsutstyr av samme modell.

Ikke la barn leke med produktet.

Produktet ma ikke modifiseres.

Produktet mé kun brukes til det tiltenkte formalet.
Drift

Trykk pa bryteren for & starte tidsurfunksjonen. Lyset er pa
i 6 timer og av i 18 timer.



3 Lagring

e Oppbevar produktet pa et tart sted og ikke i direkte sollys.

4 Vedlikehold

e Rengjor produktet med en fuktig klut.

5 Kassering

e Sorg for at du felger lokale forskrifter nar du kasserer

produktet. Produktet ma ikke brennes.

6 Tekniske data

Spesifikasjoner Verdi

Nominell spenning 230/ 45V
Effekt 36W
LED-lys 360 stk.
Sikkerhetsklasse Il
Beskyttelsesklassifisering P44

Mal H49x@49 cm
Kabellengde 5m
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1 Indledning

1.1 Produktbeskrivelse

Juledekoration i form af lysfyrveerkeri med timerfunktion.
Til bdde indenders og udenders brug.

1.2 Symboler

i@

Lees betjeningsvejledningen omhyggeligt, og
veer sikker pa, du forstar den, for du tager
produktet i brug. Gem betjeningsvejledningen
til senere brug.

q

Produktet overholder geeldende EU-direktiver
og -forordninger.

[l

Dobbeltisoleret (sikkerhedsklasse II), behover
ikke at blive jordet.

)74

Skal bortskaffes som elektronikaffald.

IP44

Beskyttelsesklasse
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1. Sikkerhed

1.3 Sikkerhedsdefinitioner

A Advarsel! Manglende overholdelse af disse anvisninger
kan medfere ded eller personskade.

A Forsigtig! Manglende overholdelse af disse anvisninger
kan medfere skader pa produktet, andre materialer eller det
omgivende omrade.

1.4 Generel sikkerhedsanvisning

e Les nedenstaende advarsler, for du bruger produktet.

e ADVARSEL - Brug ikke produktet, hvis lyskilderne eller
stromkablet er beskadiget - risiko for elektrisk sted.

e Slut ikke produktet til lysnettet, mens det stadig er i
emballagen.

e Produktets stromkabel kan ikke udskiftes.

e Brug ikke produktet, hvis en af lamperne mangler, er
odelagt eller beskadiget.

e Lamperne kan ikke udskiftes.

e Nar lyskilden er udtjent, skal hele produktet bortskaffes.



e Produktet er kun til pynt og er ikke egnet til rumoplysning.
e Hold produktet veek fra ild og andre varmekilder.
e Flyt ikke produktet, nar det er i brug.

e Tag stikket ud af stikkontakten, hvis du ikke bruger
produktet.

e Lamperne bliver varme, sé serg for, at de ikke kommer i
kontakt med breendbare materialer.

e Opbevar emballagen utilgeengeligt for barn.
e Produktet ma kun bruges med den medfelgende adapter.
o Slut ikke dele af produktet til andre lamper.

e Det separate betjeningsudstyr mé kun udskiftes med et
betjeningsudstyr af samme model.

e Lad ikke born lege med produktet.
e Undlad at foretage andringer pa produktet.

e Produktet ma kun bruges til det tilsigtede formal.

2 Brug

e Tryk pa teend/sluk-knappen for at starte timerfunktionen.
Lyset er teendt i 6 timer og slukkes igen efter 18 timer.
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3 Opbevaring
e Opbevar produktet et tert sted uden direkte sollys.

4 Vedligeholdelse
e Renger produktet med en fugtig klud.

5 Bortskaffelse

e Folg de lokale regler ved bortskaffelse af produktet. Breend
ikke produktet.

6 Tekniske data

Specifikation Vaerdi

Nominel spaending 230/45V
Strom 36 W

LED-lys 360 stk.
Sikkerhedsklasse 1l
Kapslingsklasse P44

Mal H 49 x 249 cm
Ledningsleengde 5m
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1 Wprowadzenie

1.1 Opis produktu

Dekoracja $wigteczna w postaci fajerwerkéw z wytagcznikiem
czasowym. Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczer.

1.2 Symbole

(" Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i ze
&Q zrozumieniem przeczytaé tg instrukcje obstugi.

Zachowayj instrukcje na przysztos$é.
Niniejszy produkt spetnia wymagania
stosownych dyrektyw i rozporzadzen unijnych.

D Podwéjna izolacja (klasa bezpieczeristwa Il),
nie wymaga uziemienia.

E Utylizuj jak odpady elektryczne.

IP44 | stopien ochrony P44,




Bezpieczenstwo

1.3 Definicje rodzaju ostrzezen

A Ostrzezenie! W razie niestosowania si¢ do niniejszej
instrukcji zachodzi ryzyko $mierci lub obrazen ciata.

A Przestroga! W razie niestosowania sig do niniejszej
instrukeji zachodzi ryzyko uszkodzenia produktu lub innych
materiatéw w poblizu.

1.4 Ogolne zasady bezpieczernistwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z ostrzezeniami
w niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIE - Nie uzywaj produktu, jesli zrédta $wiatta
lub przewdd zasilajacy sg uszkodzone ze wzglgdu na
ryzyko porazenia pragdem.

Nie podtaczaj produktu do gniazda zasilania przed
wyjeciem go z opakowania.

Przewdd zasilajgcy produktu jest niewymienny.

Nie uzywaj produktu, jesli brakuje ktérejkolwiek z lampek,
ktdras jest peknieta lub uszkodzona.

Lampki sg niewymienne.



e Po zakonczeniu okresu eksploatacji zrodta Swiatta caty
produkt nalezy zutylizowac.

o Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
dekoracyjnego i nie nadaje sie do o$wietlania pomieszczen.

e Produkt nalezy przechowywac¢ z dala od ognia i innych
Zrédet ciepta.

o Nie nalezy przenosi¢ dziatajgcego produktu.

o Jesli produkt nie jest uzywany, nalezy odtaczy¢ go od
gniazda zasilania.

o Lampki beda gorace, dlatego nalezy upewnic sig, ze nie
dotykajg materiatéw fatwopalnych.

e Opakowanie nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

e Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie z zasilaczem
dotgczonym do produktu.

o Nie nalezy taczy¢ czesci produktu z innymi lampkami.

e Oddzielne urzgdzenie sterujgce moze by¢ wymienione
wytgcznie na urzadzenie sterujgce tego samego modelu.

o Nie pozwdl, aby dzieci bawity sie produktem.

e Nie wolno modyfikowa¢ konstrukcji produktu.



e Produktu wolno uzywac¢ wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

2 Obstuga

e Nacisnij przycisk przetgcznika, aby uruchomié funkcije
wytacznika czasowego. Produkt $wieci przez 6 godzin
i wytacza na 18 godzin.

3 Przechowywanie

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, nienarazonym na
bezposrednie nastonecznienie.

4 Konserwacja

e Produkt nalezy czysci¢ wilgotng Sciereczka.

5 Utylizacja

e Pamigtaj, aby postepowaé zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji. Nie pal produktu.



6 Dane techniczne

Specyfikacja Wartosé

Napigcie znamionowe 230/ 45V
Moc 36W
Diody LED 360 szt.

Klasa bezpieczenstwa 1l

Klasa ochrony P44

Wymiary wys. 49x@49 cm

Dtugosc¢ przewodu 5m
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1  Einfithrung

1.1 Produktbeschreibung
Weihnachtsdekoration in Form von Feuerwerk mit
Timer-Funktion. Sowohl fiir den Innen- als auch fiir den
AuBenbereich.

1.2 Symbole

i"&

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch und stellen Sie sicher, dass Sie die
Anweisungen verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

q

Dieses Produkt entspricht den geltenden
EU-Richtlinien und -Vorschriften.

[l

Doppelt isoliert (Schutzklasse II), muss nicht
geerdet werden.

)74

Als Elektroschrott entsorgen.

P44

Schutzklasse 1P44.




1. Sicherheit
1.3 Sicherheitshinweise

A Warnung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen,
besteht Lebens- und Verletzungsgefahr.

A Achtung! Wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen,
besteht die Gefahr, dass das Produkt, andere Materialien oder
der angrenzende Bereich beschadigt werden.

1.4 Aligemeine Sicherheitshinweise

e Lesen Sie die folgenden Warnhinweise, bevor Sie das
Produkt verwenden.

o WARNUNG - Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn die
Lichtquellen oder das Netzkabel beschadigt sind. Es
besteht Stromschlaggefahr.

e SchlieBen Sie das Produkt nicht an eine Steckdose an,
wahrend es sich in der Verpackung befindet.

e Das Netzkabel des Produkts kann nicht ausgetauscht werden.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn eine der Lampen
fehlt, kaputt oder beschadigt ist.

e Die Lampen sind nicht austauschbar.



Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht
hat, muss das gesamte Produkt entsorgt werden.

Das Produkt dient nur zu dekorativen Zwecken und ist
nicht fir die Beleuchtung eines Raumes geeignet.

Halten Sie das Produkt von Feuer und anderen
Warmequellen fern,

Bewegen Sie das Produkt nicht, wenn es in Betrieb ist.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie
das Produkt nicht verwenden.

Die Lampen werden heiB sein, achten Sie darauf, dass sie
keine brennbaren Materialien beriihren.

Bewahren Sie die Verpackung auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Das Produkt darf nur mit dem mitgelieferten Adapter
verwendet werden.

Verbinden Sie keine Teile des Produkts mit anderen Lampen.

Das separate Vorschaltgerat darf nur durch ein
Vorschaltgeréat des gleichen Modells ersetzt werden.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

Modifizieren Sie das Produkt nicht.



e Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck
verwendet werden.

2 Anwendung

e Driicken Sie die Schaltertaste, um die Timer-Funktion zu
starten. Das Licht ist 6 Stunden lang an und wird 18
Stunden lang ausgeschaltet.

3 Lagerung

e Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort und vor
direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt auf.

4 Wartung und Pflege

e Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch.

5 Entsorgung

e Stellen Sie sicher, dass Sie die ortlichen Vorschriften
befolgen, wenn Sie das Produkt entsorgen. Verbrennen
Sie das Produkt nicht.



6 Technische Daten

Spezifikation Wert

Nennspannung 230/45V
Leistung 36W
LED-Anzeige 360 Stk.
Sicherheitsklasse 1l

Schutzklasse P44
Abmessungen H49x @ 49 cm
Kabelldnge 5m
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1 Johdanto

11 Tuotteen kuvaus

llotulitteiden muotoisia joulukoristeita ajastintoiminnolla.
Seka sisa- ettd ulkokayttoon.

1.2 Symbolit

iés

Lue kéyttéohjeet huolellisesti ja varmista
ennen tuotteen kayton aloittamista, etta olet
ymmartanyt ohjeet. Sailytd ohjeet myéhempaa
kayttoa varten.

q

Tama tuote noudattaa soveltuvia EU:n
direktiiveja ja sdadoksia.

[l

Kaksoiseristetty (suojausluokka I1), ei vaadi
maadoitusta.

)74

Kierratetaan sahko- ja elektroniikkalaiteromun
mukana.

P44

Suojausluokka IP44.




1. Turvallisuus

1.3 Turvallisuusmairiykset

A Varoitus! Jos naité ohjeita ei noudateta, seurauksena
voi olla kuolema tai vammautuminen.

A Huomio! Jos naita ohjeita ei noudateta, tuote, muut
materiaalit tai ympardiva alue voivat vahingoittua.

1.4 Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue seuraavat varoitukset ja ohjeet ennen tuotteen kayton
aloittamista.

e VAROITUS - Al3 kdyta tuotetta, jos valonldhteet tai
virtajohto ovat vaurioituneet, koska se voi aiheuttaa
sahkoiskun vaaran.

o Al liita tuotetta pistorasiaan, kun se on pakkauksen sislla.
e Tuotteen virtajohtoa ei voi vaihtaa.

o Al3 kéyta tuotetta, jos jokin lampuista puuttuu tai on rikki
tai vaurioitunut.

e Lamppuja ei voi vaihtaa.

e Kun valonlahteen kéyttdiké on lopussa, koko tuote on
hévitettava.



2

Tuote on tarkoitettu vain koristekayttoon, eiké se sovellu
valaisemaan tilaa.

Pida tuote pois tulen ja muiden lammonlédhteiden
laheisyydesta.

Al4 liikuta tuotetta, kun se on toiminnassa.
Irrota tuote pistorasiasta, jos sita ei kdyteta.

Lamput kuumentuvat, joten varmista, etta ne eivat
kosketa syttyvid materiaaleja.

Pida pakkaus poissa lasten ulottuvilta.

Tuotetta saa kayttaa vain tuotteen mukana toimitetun
sovittimen kanssa.

Al4 liita tuotteen osia muihin valoihin.

Erillisen ohjauslaitteen saa korvata vain samaa mallia
olevalla ohjauslaitteella.

Al4 anna lasten leikkia tuotteella.
Al muokkaa tuotetta.
Tuotetta saa kayttaa vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti.
Kayttaminen

Kaynnista ajastintoiminto painamalla kytkinpainiketta.
Valo palaa 6 tuntia ja sammuu 18 tunnin ajaksi.



[FI___
3 Varastointi

e Sailyta tuotetta kuivassa paikassa suoralta auringonvalolta
suojattuna.

4 Huolto

e Puhdista tuote kostealla liinalla.

5 Havittaminen

e Varmista, etta havitét tuotteen paikallisten maaraysten
mukaisesti. Ala polta tuotetta.

6 Tekninen data

Tekniset tiedot Arvo

Nimellisjannite 230/45V
Teho 36W
LED-valot 360 kpl

Suojausluokka Il

Suojausluokitus P44
Mitat K49 x @49 cm

Kaapelin pituus 5m
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1 Introduction

1.1 Description du produit

Décoration de Noél en forme de feu d'artifice avec fonction
minuteur. Pour une utilisation intérieure et extérieure.

1.2 Symboles

Lisez attentivement le mode d’emploi et veillez
.‘/‘ a bien en comprendre les instructions avant
& d'utiliser le produit. Conservez le mode
d'emploi pour toute référence ultérieure.

Ce produit est conforme aux directives et
réglementations européennes en vigueur.

D Double isolation (classe de sécurité I1), ne
nécessite pas de mise a la terre.

E Recycler comme déchet électrique.

|P44 Indice de protection IP44.




Sécurité

1.3 Définitions relatives a la sécurité

A Attention ! Le non-respect de ces instructions induit un
risque de mort ou de blessure.

A Attention ! Le non-respect des présentes instructions
induit un risque d'endommagement du produit, de tout autre
matériel ou de la zone adjacente.

1.4 Consignes générales de sécurité

Lisez les instructions d'avertissement qui suivent avant
d'utiliser le produit.

AVERTISSEMENT - N'utilisez pas le produit si les ampoules
ou le cordon électrique sont endommagés. Risque de choc
électrique.

Ne branchez pas le produit a une prise secteur quand il est
dans son emballage.

Le cordon électrique du produit ne peut pas étre remplacé.

N'utilisez pas le produit si I'une des ampoules est
manquante, cassée ou endommageée.

Les ampoules ne sont pas remplagables.



Quand la source lumineuse atteint sa fin de vie, le produit
entier doit étre éliminé.

Le produit est a usage décoratif seulement et ne convient
pas pour I'éclairage d'une piéce.

Gardez le produit a distance de toute flamme et de toute
autre source de chaleur.

Ne déplacez pas le produit quand il fonctionne.
Débranchez le produit de la prise secteur s'il n'est pas utilisé.

Les ampoules chauffent. Veillez donc a ce qu'elles ne soient
pas en contact avec des matiéres inflammables.

Tenez 'emballage hors de la portée des enfants.

Le produit doit étre utilisé uniquement avec l'adaptateur
fourni avec le produit.

Ne branchez aucune partie du produit avec d'autres ampoules.

Le dispositif de commande séparé ne doit étre remplacé
que par un dispositif de commande du méme modéle.

Ne laissez pas des enfants jouer avec le produit.
Ne modifiez pas le produit.

Le produit doit étre utilisé uniquement aux fins prévues.



2 Fonctionnement

e Appuyez sur le bouton de commutation pour démarrer le
minuteur. La lumiére s'allume alors pendant 6 heures et
s'éteint pendant 18 heures.

3 Stockage

e Conservez le produit dans un endroit sec et a I'abri de la
lumiére directe du soleil.

4 Maintenance

o Nettoyez le produit a I'aide d'un chiffon humide.

5 Elimination

o \leillez a respecter les réglementations locales quand vous
mettez le produit au rebut. Ne brilez pas le produit.



6 Données techniques

Spécifications Valeur

Tension nominale 230/45V
Puissance 36 W
Ampoules LED 360 unités
Catégorie de sécurité Il

Indice de protection P44
Dimensions H49x@49 cm
Longueur de cable 5m
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1 Inleiding

1.1 Productomschrijving

Kerstversiering in de vorm van vuurwerk met timer.
Voor binnen- en buitenshuis.

1.2 Symbolen

Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door

.Q en zorg ervoor dat u de instructies begrijpt
N

& voordat u het product gebruikt. Bewaar de

gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.

Dit product voldoet aan de geldende
EU-richtlijnen en -verordeningen.

D Dubbele isolatie (veiligheidsklasse 1), geen
aarding nodig.

E Recyclen als elektrisch afval.

|P44 Beschermingsgraad 1P44.




Veiligheid

1.3 Definities van veiligheid

A Waarschuwing! Als u zich niet aan deze voorschriften
houdt, kan dat leiden tot (dodelijk) letsel.

A Voorzichtig! Als u zich niet aan deze voorschriften
houdt, kan dat leiden tot schade aan het product, overige
materialen of de nabije omgeving.

1.4 Algemene veiligheidsvoorschriften

Lees de volgende waarschuwingsinstructies voordat u het
product gebruikt.

WAARSCHUWING - Gebruik het product niet als de lampjes
of het netsnoer beschadigd zijn - kans op elektrische
schokken.

Sluit het product niet aan op een stopcontact als het nog in
de verpakking zit.

Het snoer van het product is niet vervangbaar.

Gebruik het product niet als er lampjes ontbreken, kapot of
beschadigd zijn.

De lampjes zijn niet vervangbaar.



Wanneer de lampjes het einde van de levensduur bereiken,
moet het hele product worden weggegooid.

Het product is alleen voor decoratief gebruik en is niet
geschikt voor het verlichten van een ruimte.

Houd het product uit de buurt van vuur en andere
warmtebronnen.

Verplaats het product niet wanneer het in gebruik is.

Haal de stekker van het product uit het stopcontact als het
niet in gebruik is.

De lampen zullen heet zijn, houd ze uit de buurt van
brandbare materialen.

Bewaar verpakking buiten het bereik van kinderen.

Het product mag alleen worden gebruikt met de
meegeleverde adapter.

Verbind de onderdelen van het product niet met andere
lampen.

Het afzonderlijke bedieningssysteem mag alleen worden
vervangen door een systeem van hetzelfde model.

Laat kinderen niet met het product spelen.

Pas het product niet aan.



e Het product mag alleen worden gebruikt voor het
beoogde doel.

2 Gebruik

e Druk op de schakelknop om de timerfunctie te starten. Het
licht brandt 6 uur en blijft 18 uur uit.

3 Opbergen

e Bewaar het product op een droge plaats buiten direct zonlicht.

4 Onderhoud

e Reinig het product met een vochtige doek.

5 Afvalverwerking

e \olg de lokale voorschriften wanneer u het product
weggooit. Verbrand het product niet.



6 Technische gegevens

Specificaties Waarde

Nominale spanning 230/ 45V
Vermogen 36W
Ledlampjes 360 stuks
Veiligheidsgraad Il
Beschermingsgraad P44
Afmetingen H49x@49 cm
Snoerlengte 5m
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